RC “52.

RELIACINES DUOMENU BAZES PROGRAMINES [RANGOS ,,0RACLE“ LICENCILJU
PALAIKYMO VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2015 m. lapkri¢io 2 d. Nr. VPS-136
Vilnius

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 1241 10246, kurios registruota
buveiné yra Vinco Kudirkos g. 18-3 Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Kestugio Sabaliausko, veikiangio pagal jmonés
istatus (toliau — Pirkéjas)

ir

Ukio subjekty grupé UAB ,,Acena“ (pagal Lietuvos jstatymus isteigta ir veikianti
bendrove, jmonés kodas 300935644, kurios registruota buveiné yra A.Juozapavitiaus g.6, Vilnius,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre) ir
UAB BAIP (pagal Lietuvos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrove, jmonés kodas 30131 8539, kurios
registruota buveiné yra A.Juozapaviéiaus g. 6, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre), atstovaujama UAB ,,Acena® Direktoriaus Mariaus
Les¢insko , veikian¢io pagal bendorvés jstatus ir 2015 m. rugséjo men. 16 d. jungtinés veiklos sutartj
Nr. 22287 (p. 3.1.1) (toliau — Pardavéjas),

atsizvelgdami | tai, kad vieojo pirkimo ,,Reliacinés duomeny bazés programinés jrangos
»Oracle” papildomos licencijos ir ju palaikymas®, §j pirkima vykdant atviro konkurso biidu, valstybeés
imones Registry centro vieSojo pirkimo komisijos priimtu sprendimu (2015 m. spalio 6 d. viefojo
pirkimo komisijos posédzio protokolas Nr. KP-154(5)), Ukio subjekty grupé UAB , Acena® ir UAR
BAIP buvo pripaZinta pirkimo objekto I dalies laiméjusio pasitlymo tiekéju, toliau kartu vadinamos
,»Salimis arba atskirai »Salimi®, susitare dél toliau i$vardyty salygy ir sudaré §ig sutartj (toliau —
Sutartis):

I. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Salys susitaria, kad Siame punkte pateikti ZodZiai bei jy junginiai turés ias reik§mes:

1.1. Dokumentacija — paleidimo instrukcija ir ,,Oracle® P] vartojimo apra§ymas;

1.2. Incidentas — jvykis, kurio metu sutrinka ,,Oracle® P], veikiandios nurodytos sistemos
aplinkoje, funkcionalumas;

1.3. Laukimo laikas — laikas, per kurj Pirkéjas sujungiamas su Sutartyje nurodytu , Oracle®
globaliu techninés prieZifiros centru dél techninés problemos registravimo;

1.4. Nauja ,,Oracle® P] versija — naujai isleista ,,Oracle” P] versija, kurig sukuria ,,Oracle ir
kuri pateikiama Pirkéjui nemokamai su salyga, jog Pirkéjui yra suteikta ir galioja ,,Oracle® PI
vartojimo licencija ir Pirkéjas atitinkamam laikotarpiui yra isigijes techninés prieZitiros licencija;

1.5. Nurodytoji sistema — Pirkéjo kompiuteriné jranga ir operaciné sistema, kurioje bus
naudojama ,,Oracle P], kuriai Pirkéjas yra jsigijes vartojimo licencijg;

1.6. Pirkejo atstovas — bendradarbiavimo tikslais Pirkéjo paskirtas kompetentingas Pirkéjo
duomeny bazés administratorius, atsakingas uz duomeny bazes funkcionavima;

1.7. Reakeijos laikas — laikas, per kurj ,,Oracle* globalaus techninés’ prieZiliros centro
atstovas paskambins Pirkéjui po techninés problemos jregistravimo, jeigu kreipimosi metu Pirkéjas
nebuvo sujungtas su ,,Oracle® globalaus techninés prieZitiros centru;

1.8. ,,Oracle® — ,,Oracle* korporacija;



1.9. ORACLE —,,Oracle“ korporacijos prekinis Zenklas;

1.10. ,,Oracle® P] - Sutarties 1 priede kody forma nurodyta programiné jranga, platinama
,»Oracle®, kurios vartojimo licencijg Pirkéjas yra jsigijes;

LI1. Technines priezitros licencija — teisé gauti naujas ,,Oracle” P versijas ir nustatytu
laikotarpiu pagal ,,Oracle” nuostatus naudotis techninés prieZifiros paslaugomis, apiman¢iomis naujy
»Oracle” P] versijy ir jy dokumentacijos pateikima Pirkéjui be papildomo mokes¢io, pagalba Pirkeéjui
sprendZiant iskilusias ,,Oracle” P] technines problemas, Pirkéjo informavimg apie naujausia ,,Oracle®
programing jrangg, techninio konsultavimo paslaugas telefonu ir elektroniniu pa$tu. Techning
prieZitra Pirkéjui teikiama naudojant ,,Oracle* globalaus techninés prieZitiros centro interneto portala
,»My Oracle Support®;

1.12. CSI—unikalus Licencijy techninio palaikymo identifikacijos numeris, kurio pagalba
bus registruojami paklausimai, programinés klaidos jrangos gamintojo svetainéje

1.13.  Techniné problema —,,Oracle® P] darbo sutrikimas, dél kurio darbas su ,,Oracle® P]
tampa nebejmanomas arba jmanomas, tafiau néra pasiekiamas bazinis palaikomy produkty
funkcionalumas ir tai lemia Pirkéjo veiklos sutrikimus;

1.14. Techninés problemos sprendimas — tai Pirkéjui suteiktos konsultacijos arba pateiktos
instrukeijos, kurias jvykdZius darbas su ,,Oracle* P] tampa jmanomas be i3lygu.

IL. SUTARTIES DALYKAS

2. Sia Sutartimi Pardavéjas suteikia Pirkéjui ,,Oracle elektroniniy duomeny baziy
valdymui skirtos programinés jrangos licencijas (toliau — Licencijos), nurodytas Sutarties 1 priede su
3 mety palaikymu, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Licencijas ir sumokeéti uz jas Pardavejui Sutartyje
numatyta tvarka ir saglygomis.

3. Licencijy techniné specifikacija ir jkainiai detalizuoti ¥os Sutarties 1 priede.

4, Salys, vykdydamos Sutart], vadovaujasi Reliacinés duomeny bazés programinés jrangos
»Oracle® papildomy licencijy ir jy palaikymo vie$ojo pirkimo dokumentais (patvirtinta V] Registry
centro vieSojo pirkimo komisijos 2015 m. rugpjicio 4 d. protokolu Nr.KP-122(1)), iki pasitilymy
pateikimo termino iSsiystais paaiskinimais (toliau — Pirkimo dokumentai), konkursa laiméjusio
tiekéjo Ukio subjekty grupés UAB , Acena® ir UAB BAIP “ 2015 m. rugséjo 16 d. pasitilymu,
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais bei §ios Sutarties nuostatomis.

III. SUTARTIES KAINA. APMOKEJIMO SALYGOS

5. Bendra Sutarties kaina, kurig sudaro Pardavéjo pateikty Licencijy kaina su visais
iskaitytais Pardavéjo mokamais mokes¢iais, jskaitant 21 proc. PVM, bei kitas Sutarties salygose
numatytas iSlaidas, yra — 275 069,88 Eur (du §imtai septyniasdesimt penki tikstandiai Sesiasdesimt
devyni eurai ir 88 ct). Sutartics kaina be PVM — 227 330,48 Eur (du $imtai dvidegimt septyni
tikstanciai trys Simtai trisde§imt eury ir 48 ct). 21 proc. PVM sudaro 47 739,40 Bur (keturiasdeSimt
septyni tikstanciai septyni §imtai trisde§imt devyni eurai ir 40 ct).

6. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zod#iais.

7. Sutartyje numatyta kaina negali biiti keitiama visa Sutarties galiojimo lajkotarpj
iSskyrus, jei to reikia del naujy teisés akty nuostaty dél PVM dydzio pasikeitimo, Sutartyje numatyta
Licencijy kaina gali biiti perskai¢iuojama, jsigaliojus naujam PVM dydZiui. Kaina apskai¢iuojama
pagal PVM tarify.

8. Pirkéjas uZz Licencijy palaikyma atsiskaito periodiniais mokejimais, kas 3 (tris)
menesius, mokant po 1/4 metinés Licencijy palaikymo kainos. Pirmg mokéjimg uZ Licencijy
palaikyma Pirkejas atlieka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo



dienos, kuri iSraSoma Pardavéjui suteikus unikaly Licencijy techninio palaikymo identifikacijos
numerj (CSI). D¢l etapinio apmokéjimo uZ Licencijy palaikyma Pardavéjas iSra%o sgskaity faktiira
einamojo ménesio 1 dieng, kurioje be kity privalomy rekvizity turi bati jra8yta Sutarties sudarymo
data bei Sutarties numeris.

9. Pardavéjas visas sgskaitas faktiiras pateikia informacinéje sistemoje ,,E. saskaita®.

10. Pirkejas turi teis¢ sustabdyti apmokéjima, jei saskaitoje faktiiroje nurodytos neteisingos
mokejimo sumos, t. y. nurodyti duomenys neatitinka faktiniy skaiéiy ir/ar kainy (kol bus issiaiskinta
su Pardavéju).

11. Mokejimas laikomas jvykdytu nuo piniginiy &Sy pervedimo dienos i3 Pirkéjo saskaitos.

IV. PARDAVEJO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

12. Pardavéjas jsipareigoja:

12.1.  suteikti unikaly Licencijy techninio palaikymo identifikacijos numerj (CSI) nuo
Sutarties pasira§ymo dienos;

12.2.  uztikrinti Licencijy techninj palaikymg 3 mety laikotarpiui. Techniné prieZiiira,
pasibaigus nurodytam laikotarpiui, Pirkéjui nebeteikiama, i3skyrus atvejus, kai apie iskilusia techning
problems Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka prane$a Pardavéjui prie§ pasibaigiant Siam laikotarpiui
(techninés prieZifiros teikimas dél $ios techninés problemos pratesiamas, kol ikilusi techniné
problema i3sprendZiama);

12.3.  naudojant ,,Oracle” interneto portalg ,My Oracle Support“, suteikti galimybe
Pirkéjui gauti techning prieziiira Oracle's Technical Support Policies
(http://www.oracle.com/support/policies.html) nurodytu paslaugy lygio susitarimu,

13. Pardaveéjas neatsako uZ Pirkéjo turimy taikomyjy informaciniy sistemy funkcionavima
bei ,,Oracle” P] funkcionavimo sutrikimus, kuriuos lémé taikomyjy informaciniy sistemy
funkcionavimas.

14. Pardavéjas atstovauja Pirkéjui ,,Oracle® PJ licencijavimo klausimais.

V. PIRKEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

15. Pirkéjas jsipareigoja:

I5.1. sumokéti Pardavejui Licencijy kaing $ios Sutarties 111 dalyje nurodytu biidu bei
tvarka;

15.2.  administruoti serverj bei nurodyta sistemg savo jégomis, dokumentuoti visus Pirkéjo
duomeny bazes administratoriaus veiksmus su ,,Oracle* PL.

15.3.  kreipiantis ir registruojant problema, detaliai informuoti , Oracle® globaly techninés
prieZidros centrg apie jvykusj incidentg: nurodyti incidento laikg, esamg kompiuterinés technikos,
operacings sistemos, nurodytos sistemos, ,,Oracle* P] buseng, Pirkéjo atstovo, atsakingo uz duomeny
bazes funkcionavimg bei administravima, veiksmus pries incidents ir po jo;

5.4, laikytis visy rekomendacijy, pateikty ,Oracle PJ dokumentacijoje, bei
rekomendacijy, kurias pateiké rastu ,,Oracle globalaus technings prieziiiros centro specialistai.

16. Pirkéjas, negaves ifankstinio rastisko Pardaveéjo sutikimo, neturi teisés perduoti ar kitaip
perleisti pagal 8ig Sutartj jgytos ,,Oracle® PI, nurodytos $ios Sutarties 1 priede, Licencijos tretiesiems
asmenims.

VL. SUBTEIKIMAS

Pardavéja Sios Sutarties vykdymui neketina pasitelkti subtiekéjy.



VIL SALIU ATSAKOMYBE

17. Jeigu Pirkéjas praleidzia Sioje Sutartyje nustatytus Licencijy kainos sumokéjimo
terminus, Pirkéjas privalo sumoketi Pardavéjui delspinigius — po 0,02 proe. (dvi $imtasias procento)
nuo sumos, kurios mokejimo terminas praleistas, uZ kiekvieng mokéjimo termino praleidimo diena.

18. Jeigu Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje numatytus Isipareigojimus,
Pirkejui pareikalavus, jis privalo uz kiekvieng uzdelsta dieng moketi Pirkéjui 0,02 proc. (dviejy
$imtyjy procento) dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos.

19. Pardavejas turi teise laikinai sustabdyti techninés prieZitiros teikima, jei Pirkéjas,
paZeisdamas Sutarties salygas, daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny praleidZia Sutartyje nustatytus
Licencijy kainos pagal $ig Sutartj sumokéjimo terminus. Apie tokj techninés priezifiros teikimo
sustabdymg Pardavéjas nedelsdamas ra$tu informuoja Pirkéja, kartu nurodydamas sustabdymo
pagrinda. Jei Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio pranesimo gavimo dienos nepateikia
Pardavéjui savo argumentuoto nesutikimo, laikoma, jog jis sutinka su techninés prieZidiros teikimo
sustabdymu Pardaveéjo prane$ime nurodytomis sglygomis.

20. Pardavéjas atlygina visus Pirkejui dél Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo
padarytus nuostolius.

VIL. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

21. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako u prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykde dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

22. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

23. Sutarties Salis turi ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng rastu pranesti kitai Saliai
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali
pasunkéti ar tapti nejmanomas, atsiradima.

24. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius
nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§
Saliy neturi teisés reikalauti, kad kita Salis atlyginty dél to patirtus nuostolius.

VIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS

25. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visisky Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymao.

26. Sutartis anks¢iau laiko gali biiti nutraukta:

27.1abipusiu Saliy susitarimu;

27.2vienadalikai Pirkéjo iniciatyva, jspéjus Pardavéja ra$tu ne ma¥iau kaip prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos;

27.3viena3ali¥kai Pardavéjo iniciatyva, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo vieng ar
daugiau prievoliy, kylan¢iy i§ Sutarties, ir jspéjus jj radtu pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki
numatomos Sutarties nutraukimo dienos.

27. Pardavé¢jas, vienaSaliSkai nutraukes Sutarti ne dél Pirkejo kaltés, privalo sumokeéti
Pirkéjui 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio bauda.

28. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo tinkamo jos ivykdymo, jei iki nutraukimo



buvo nejvykdyti atsirade jsipareigojimai.
IX. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

29. Pagal Sig Sutartj konfidencialia informacija laikoma:

29.1.  bet kokiu biidu iSreiksta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant 3ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis
funkcijomis;

29.2.  asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.),
sistemy dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruoiti Sutarties Salies ar jos
darbuotojy, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis minéta
informacija;

29.3. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevieSinama,
Tokiu atveju Salis, atskleidZianti konfidencialia informacija, informuoja kitg Salj del jos
konfidencialumo.

30. Sutarties Salys jsipareigoja:

30.1.  naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

30.2.  neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenis bei nenaudoti tregiyjy fiziniy
ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
jsipareigojimy tikslais buvo gauta i§ Sutarties Salies, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties
ivykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio raSytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti kitg Salj apie reikalavimg
istatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija;

30.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacija;

30.4. visais atvejais pranesti kitai Sutarties Saliai apie nesankcionuotg konfidencialios
informacijos atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas; taip pat kita Sutarties
Sali nedelsiant informuoti apie auki&iau nurodyty nesklandumy pasalinima;

30.5. laikytis Sutarties Salies (Pirkgjo ir Pardavéjo) Informacijos saugumo politikos ir
darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

30.5.1. informacijos konfidencialumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo
nesankcionuoto paskelbimo;
30.5.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar

atsitiktinio pakeitimo;

30.5.3. pricinamumo — uZtikrinimo, kad konfidenciali informacija yra pricinama legaliems
naudotojams, t. y. asmenims, kurie Pardavéjo paskirti atsakingais u# duomeny gavima pagal Sutartj,
ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga tinkamai vykdyti Sutarties salygas.

31. Pasibaigus Sutaréiai /nutraukus Sutartj, Salys nedelsiant privalo:

31.1. grgZinti konfidencialig informacijg ja suteikusiai Saliai arba sunaikinti pateikta
konfidencialig informacija;

31.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinai i$trinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

31.3. patvirtinti kitai Saliai §iame punkte nustatyty sipareigojimy ivykdymga rastu.

32. Salis turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais $ioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su asmens duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos
atskleidimas Siame punkte nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacijg
pasiraSytinai.



33. Pardavéjo darbuotojai, dirbantys su Pirkéjo teikiamais asmens duomenimis, privalo
saugoti asmens duomeny paslaptj, jei §ie asmens duomenys neskirti skelbti viesai. Si pareiga galioja
Pardavéjo darbuotojams peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams
santykiams.

34. Pardavejas jsipareigoja uztikrinti 1§ Pirkéjo gauty asmens duomeny apsauga savo
1éSomis ir priemonémis,

35. Pirkéjo perduotiems asmens duomenims apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteiséto
sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo ar nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo Pardavéjas isipareigoja
panaudoti Sias (jomis neapsiribojant) technines ir organizacines priemones:

35.1.  programing jranga (saugus jsiregistravimas, programinés jrangos apsauga, duomeny
laikmeny priezitira);

35.2. telekontroling signalizacijos sistema;

35.3. apsaugos priemones nuo vagyséiy, jsilauzimy ir pan.;

35.4. personalo paruoSimg (reikiama darbuotojy kvalifikacija, supaZindinimas su
programine jranga, su asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéiais teisés aktais).

36. Sutarties Salis, paZeidusi Sutarties salygas ir perdavusi bet kokig i5 kitos Sutarties Salies
gautg konfidencialig informacija, susijusia su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, tretiesiems
asmenims, sumoka kitai Saliai 6 000 eury (Sefis tOkstantiy eury) dydZio baudg ir Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atlygina visus kitos Sutarties Salies patirtus nuostolius, kiek u
nepadengia sumokéta bauda.

X. KITOS SALYGOS

37. Visos 8ioje Sutartyje aptartos nuostatos galioja tik §iai Sutarciai.

38. Sutarties salygos, i3skyrus Sutarties 44 punkte numatytg atvejj, jos galiojimo laikotarpiu
negali blti kei¢iamos, i8skyrus tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems Sutarties
salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
sutikimas.

39. Visi gingai tarp Sutarties Saliy dél §ios Sutarties vykdymo sprendziami Sutarties Saliy
derybomis, Sutarties Salims nesusitarus, gindai nagringjami Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

40. Pardavejas visas Paslaugas teikia ir visa reikiama dokumentacijg rengia lietuviy kalba.

41. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymg
atsakingas Pardavéjo atstovas — UAB BAIP Sistemy integravimo ir konsultavimo skyriaus vadovas
Nerijus Sarnas, mobiliojo telefono numeris +37068633311, n.sarnas@baip.t

42. UZ Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
atsakingas Pirkejo atstovas — Informaciniy technologijy centro Infrastruktiiros valdymo departamento
vir§ininkas Saulius Kvedaravi€ius, tiesioginis telefono numeris (8 5) 268 8268, mobiliojo telefono
numeris 8 (687) 20 342, elektroninio pasto adresas Saulius. Kvedaravicius@registrucentras.lt,

43. Asmenys, nurodyti Sutarties 41 ir 42 punktuose, atitinkamai Pirkéjo arba Pardavéjo
vardu, turi teisg¢ pasiraSyti Aktus.

44. Salys, esant reikalui, turi teise pakeisti Sutarties 41 ir 42 punktuose nurodytus asmenis.
Siuo atveju Salys isipareigoja ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai
apie atsakingy uz Sutartj asmenu, nurodyty Sutarties 41 ir 42 punktuose, pasikeitimg.

45. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia, — po viena
Pirkéjui ir Pardavéjui.

46. Visi Sios Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.

47. Prie Sutarties pridedami $ie priedai:




47.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir kainos.
47.2. 2 priedas. 2015 m. rugséjo 16 d. Jungtinés veiklos sutarties Nr. 22287 kopija.

XI. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Valstybés jmoné Registry centras:

Adresas; Vinco Kudirkos g. 18-3,
03105 Vilnius

Tel. (8 5)268 8202

Faksas (85)268 8311

El. pastas info@registrucentras.|t

Juridinio asmens 124110246

kodas

PVM mokeétojo LT241102419
kodas

A. s, LT944010042400050387
Bankas AB NB bankas
Direktorius

Kestutis Sabaliauskas

UAB ,,Acena*:

Adresas: A.Juozapavidiaus
g.6,LT-09310 Vilnius

Tel. (8 5)275 9647

Faksas (85)273 5106

El pastas info@acena.lt

Kodas 300935644

PVM mokétojo LT 100003308710

kodas

A.s. LT954010042403604837
Bankas AB DNB bankas




Reliacinés duomeny bazés programings
irangos ,,Oracle* licencijy palaikymo
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr,
VPS-136

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINOS
I. TECHNINE SPECIFIKACIJA
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Programin¢ jranga — elektroniniy duomeny baziy valdymui skirta programiné iranga
aGracle™,

2. Licencija — leidimas, kurio pagrindu vartotojas tam tikromis salygomis jgijo ar igis teise
naudotis Programine jranga (jos atskiromis dalimis (ir/ar atskirais funkcionalumais).

3. Licencijos naujinimo galiojimo laikotarpis — licencinéje byloje nurodomas laikotarpis,
kurio metu vartotojas turi teis¢ naudotis tuo metu naujausiomis programinés jrangos versijomis.

4. Pirkeéjo turimy duomeny baziy programinés jrangos ,,Oracle” licencijy palaikymas 3
(trejus) metus. Licencijy kiekiai:

4.1. Oracle Database Enterprise Edition — 5 vnt.

4.2. Real Application Clusters — 8 vnt.

4.3. Oracle Partitioning — 12 vnt.

5. Programinés jrangos licencijy palaikymas turi biiti teikiamas nuo sutarties isigaliojimo
dienos.

TECHNINIAT REIKALAVIMAI LICENCIJU NAUJU VERSIJU PATEIKIMO IR
PALAIKYMO TECHNINIAM APTARNAVIMUI

6. Pirkejui turi blti suteikta teis¢ naudotis programinés irangos taisymais ir jos
aukStesnémis versijomis, kurias programinés jrangos gamintojas pateiks programinés jrangos
naujinimo laikotarpio pabaigoje pagal tiekéjui suteiktas nuostatas, jskaitant:

-programos naujiniy, klaidy pataisy, saugos perspéjimy ir kritiniy naujiniy paketus;

-naujinimo scenarijus;

-sertifikavimg su naujais tre¢iujy Saliy produktais (versijomis);

-aptarnavimo parai$ky apdorojimo tarnyba, veikiangia visg pars;

-prieigg prie My Oracle Support (visg para veikiangios klienty techninés prieZidros sistemos,
Iskaitant galimybe registruoti aptarnavimo parai¥kas internetu);

-netechninio pobiidzio klienty aptamavimo paslaugas, teikiamas jprastomis darbo
valandomis.

7. Programinei jrangai turi buti pateiktas unikalus techninio palaikymo identifikacijos
numeris (CSI), kurio pagalba bus registruojami paklausimai, programinés klaidos irangos gamintojo
svetaingje.

8. Gavus Pirkéjo pradymg, turi biiti nemokamai pateiktos programiniy jrangos produkty
naujausios versijos, atnaujinimai bei dokumentacija, perkeltos licencijos | kit kompiutering
platforma ar operacing sistema.

9.  Pardaveéjas turi uztikrinti, kad Pirkéjo paskirtiems uZ Sutarties vykdyma atsakingiems
asmenimss visg Sutarties galiojimo laikotarpj bus teikiamos susijusios su Sutartimi netechninio
pobilidZio konsultavimo paslaugos el. pastu servisas@baip It ar telefonu (8 5) 278 04 20 Pirkéjo darbo
valandomis (nuo 7:30 iki 18:00).




II. KAINOS

Eil.

Vieneto kaina, eurais

Vieneto kaina, eurais

Nr. Pavadinimas (be PVM) (su PVM)
1 2 3 4
1 Oracle I?atabase Ente}'pnse Edition 19 533 38 23 635,99
su 3 (trejy) mety palaikymu
5 Real Apphcaﬂon Clu§ters 911376 11 027,65
su 3 (trejy) mety palaikymu
3. Oracle Partitioning 472925 5722.39

su 3 (trejy) mety palaikymu
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